MANUAL TECNICO MENEGOTTI
CHAVE DE IMPACTO
MCI 1000 20V - INTERCAMBIAVEL

40790131 - Chave de Impacto MCI 1000 20V Intercambidvel

QR-Code:

E Aponte a camera do seu celular ou

# tablet para acessar a versao atualizada
dos Manuais Técnicos ¢ Catalogos de
Pecas online, ou clique no link abaixo
paraacessar osite.

www.sites.google.com/view/menegotti-engenharia-docs

Atencao:
Antes de operar o equipamento Menegotti, faca

a leitura deste manual técnico, onde o mesmo ira ®
informar e instruir o operador sobre o
funcionamento do produto.

Assim, vocé evita possiveis acidentes de trabalho

e manutencoes prematuras do equipamento. CO N STRU CAO




Parabéns, vocé acaba de adquirir um produto Menegotti!

Com a mais alta qualidade, projetado e construido especialmente para
servir vocé na medida de sua necessidade.

Este manual foi elaborado para proporcionar-lhe as informagdes e as
instrugdes necessarias para a utilizagdo e manutengdo de nosso
produto, além de apresentar-lhe os dados referentes as suas
caracteristicas técnicas.

Antes de colocar o produto em funcionamento pela primeira vez, leia
com atencdo as informagbes aqui contidas.

A durabilidade do seu produto depende somente da maneira de como
ele é tratado em servigo (operagdo) e o funcionamento satisfatorio é
resultado do seu trabalho cuidadoso, feito com regularidade.

A Menegotti esta preparada para oferecer-lhe toda assisténcia técnica

necessaria, assim como, atender a sua necessidade nas pecas de
reposicao.

Bem-vindo, vocé faz parte da grande “familia de clientes” Menegotti.

Departamento de Pds-venda
e Assisténcia Técnica MENEGOTTI.

Atengdo: Para melhor comodidade, guarde e conserve este manual em
local apropriado para que possa ser consultado sempre que necessario.
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Grupo Menegotti

A Menegotti é referéncia no desenvolvimento de solugdes em maquinas e ferramentas para os
segmentos de Construgdo Civil, Movimentagdo de Cargas Leves e de Jardinagem em Casa e no Campo.
Uma empresa brasileira, presente em mais de 40 paises, tem sua matriz em Jaragua do Sul, Santa
Catarina, unidades no Brasil e nos Estados Unidos.

Com mais de 80 anos de histdria, esta na quarta geragao de uma gestao familiar consistente e vitoriosa.
Lider nacional em vendas de betoneiras, é destaque nos mercados de revenda e locagao.

Através do seu Programa de Inovagdo, fomenta a criatividade e a competitividade, por meio de agdes e
parcerias disruptivas, que visam o continuo crescimento profissional e dos negdcios.

Com uma cultura organizacional que valoriza e estimula seu constante desenvolvimento profissional e
pessoal, atua fortemente em projetos sustentaveis, que tornam realidade seu propdsito de ajudar a
construir um mundo melhor e mais sustentavel.

O Produto

A Chave de Impacto a Bateria MCI 1000 20V é uma ferramenta ideal para apertar e afrouxar parafusos e porcas com alto torque. Seu mecanismo de impacto
combina martelo e engrenagem, proporcionando forga e eficiéncia em tarefas pesadas. Com luz LED e o controlador de velocidade de rotagdo, € uma opgao
versatil para diversas aplicagdes.

e A Menegotti se reserva ao direito de realizar alteragées nos produtos sem aviso prévio. As ilustragdes podem incluir equipamentos e acessorios
opcionais, que podem nao estar incluidos em todo equipamento padrdo. Caso alguma informagdo neste manual ndo esteja consistente com o produto
fisico, considere o produto atual e o manual apenas como referéncia.

Para informacdes atualizadas, basta acessar o nosso site: https://sites.google.com/view/menegotti-engenharia-docs ou utilizar o QR-Code na capa deste
manual.
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Informacdes de Seguranga

AVISO! Leia todas as instrugées. O ndo cumprimento de todas as instrucées listadas abaixo pode resultar em choque elétrico, incéndio ou
ferimentos graves.

1) Area de trabalho

o Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada. Areas desorganizadas e escuras s3o propensas a acidentes.

¢ Ndo opere ferramentas em atmosferas explosivas, gases, poeira ou liquidos inflamaveis. As ferramentas criam faiscas que podem incendia-los.

e Mantenha criancas e observadores afastados enquanto estiver operando uma ferramenta. Distragoes podem fazer com que vocé perca o controle.

2) Seguranga pessoal

¢ Fique alerta, observe o que esta fazendo e use o bom senso ao operar a ferramenta. Nao use a ferramenta enquanto estiver cansado ou sob a influéncia
de drogas, alcool ou medicamentos. Um momento de desatengdo durante a operagao pode resultar em ferimentos graves.

* Use equipamentos de seguranga como mdscara, 6culos de protegao e sapatos fechados.

e Evite partidas acidentais. Certifique-se de que o interruptor esta desligado antes de conectar a ferramenta na tomada. Carregar a ferramenta com o
dedo no interruptor ou conecta-la na tomada com o interruptor na posigdo “ligado” pode provocar acidentes.

¢ Ndo exponha as ferramentas a condigdes de chuva ou umidade.

* Remova qualquer chave de ajuste antes de ligar a ferramenta. Uma chave deixada presa a uma parte giratdria da ferramenta pode resultar em ferimentos
pessoais.

e Ndo exagere. Mantenha sempre a base e o equilibrio adequados. Isso permite um melhor controle da ferramenta em situagGes inesperadas.

3) Uso e cuidados da ferramenta

* N3o force a ferramenta. Use a ferramenta correta para a sua aplicacdo. A ferramenta correta fara o trabalho melhor e com mais seguranga na velocidade
para a qual foi projetada;

e Ndo use a ferramenta se o interruptor ndo ligar e desligar. Qualquer ferramenta que ndo possa ser controlada com o interruptor é perigosa e deve ser
reparada;

¢ Guarde as ferramentas fora do alcance das criangas. Ndo permita que a ferramenta seja operada por pessoas ndo familiarizadas com o uso desta ou com
estas instrugdes. As ferramentas sdo perigosas nas maos de usuarios nao treinados;

¢ Realize a manutengdo da ferramenta. Verifique se ha desalinhamento ou emperramento de pegas méveis, quebra de pegas e qualquer outra condigdo que
possa afetar a operagdo da ferramenta. Se estiver danificada, repare a ferramenta antes de usa-la. Muitos acidentes sdao causados por ferramentas mal
conservadas;

¢ Use a ferramenta e acessérios de acordo com estas instrugdes e da maneira prevista para o seu uso, levando em consideragdo as condigdes de trabalho e
a tarefa a ser executada. O uso da ferramenta para operagdes diferentes das pretendidas pode resultar em uma situacdo perigosa.
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4) Servigo
e Sua ferramenta deve ser reparada somente por uma Assisténcia Técnica Autorizada, usando apenas pegas de reposi¢do genuinas. Isso garantird que a
seguranca da ferramenta seja mantida.

Instrugdes para o Uso da Bateria

o Antes de usar a bateria, leia todas as instrugGes e adverténcias da bateria e do equipamento.
¢ N3o desmonte a bateria.
* Se o tempo de operagdo tiver se tornado excessivamente curto, pare de operar imediatamente. Isso pode resultar em risco de superaguecimento, possiveis
queimaduras e até mesmo uma explosdo.
e Se o eletrdlito entrar em contato com seus olhos, lave-os com agua limpa e procure atendimento médico imediatamente. Isso pode resultar em perda de
visdo.
e Evite curtos-circuitos na bateria:
- Ndo toque nos terminais com materiais condutores.
- Evite armazenar a bateria em um recipiente com outros objetos metalicos, como pregos, moedas, etc.
- Ndo exponha a bateria a dgua ou chuva.
Um curto-circuito na bateria pode causar um fluxo de corrente elevado, superaquecimento, possiveis queimaduras e ou até mesmo danifica-lo.
* Ndo armazene a ferramenta e a bateria em locais onde a temperatura possa atingir ou ultrapassar 50°C.
¢ N3do incinere a bateria, mesmo que esteja severamente danificado ou completamente desgastado. A bateria pode explodir e causar um incéndio.
e Tenha cuidado para ndo deixar cair ou bater na bateria.
¢ N3o use uma bateria danificada.
e Siga as regulamentagdes locais relacionadas ao descarte da bateria.

05




Componentes da Maquina

COMPONENTES

Entrada Soquete de Impacto

Seletor de Sentido de Rotagao

Gatilho

Controlador de Velocidade de Rotagdo
Luz LED

Bateria*

*|tem ndo acompanha o produto.

a U WN
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Especificacdes Técnicas

ESPECIFICACOES TECNICAS

Tensao 20V - Litio

Motor Brushless

Torque Maximo de Aperto 1000 N.m

Torque Maximo de Reversdo 1350 N.m

Mandril de Encaixe Quadrado 1/2"

Nivel de Velocidade 1 2 3
Rotagdao sem Carga 0-900 rpm 0-1400 rpm 0-1750 rpm
Impacto por Minuto 0-1050 rpm 0-1650 rpm 0-2050 rpm
Peso 2,780 Kg

Montagem

ferramenta, pois outros podem apresentar riscos.

ATENGAO! Sempre remova a bateria antes de trocar ou remover os acessorios. E recomendado usar somente acessérios especificos para a
Para reduzir o risco de lesdes, use 6culos de seguranca.

Instalacdo e substituicao dos soquetes

Chave de Impacto 1/2" com Pino de Retengdo

Use apenas soquetes de tamanho adequado para o acionamento quadrado.

Para anexar um soquete, alinhe o furo do acessério com o pino de retengdo no encaixe. Segure o pino de retengdo enquanto empurra o soquete no encaixe.
O pino de retengdo se encaixara no furo para fixar o soquete.

Para remover o soquete, insira um prego ou outro objeto fino no furo do acessdrio e pressione o pino de retengdo. Puxe o acessério do encaixe.

Chave de Impacto 1/2" com Anel de Fric¢do

Use apenas soquetes de tamanho adequado para o acionamento quadrado.
Para anexar um soquete, alinhe o acessério com o encaixe.
Para remover o acessério, puxe o acessorio do encaixe.




Montagem da Bateria

CUIDADO! Desligue sempre a ferramenta antes de instalar ou remover a bateria.
Segure firmemente a ferramenta e a bateria ao instalar ou remover a bateria. Ndo segurar firmemente a ferramenta e a bateria pode fazer com
que eles escorreguem das suas maos, resultando em danos a ferramenta e a bateria e causar lesdes pessoais.

1. Para remover a bateria, pressione o botdo de liberagdo e deslize a bateria para fora da ferramenta.

2. Parainstalar a bateria, encaixe-a na carcaga do equipamento até trava-la firmemente no lugar, ouvindo um
som de “click”.

Nota: Quando a bateria ndo for removida facilmente, empurre-a do lado oposto ao do botao e deslize-a.

ATENCAO! N3o é permitido o uso de adaptador de bateria com esta ferramenta.

Estado de carga da bateria Cordo LED

Indicador de Luz da Bateria NIVEL CRITICO - carregue a bateria.

o E possivel monitorar o nivel de carga da bateria. O indicador de nivel, representado pelos LEDs logo

abaixo da bateria, mostra o estado da carga: L Lelle) e pOde. w2 ity @
ferramenta por um periodo de tempo.

NIVEL ESTAVEL- bateria carregada. -.'-
Indicador de Luz de Carregamento

¢ O carregador Menegotti possui um sistema de indicagdo do status de carga, conforme descrito abaixo para cada luz:

Estado de carga do carregador “ LuzVerde |LuzVermelha Estado do Indicador

Conecte o carregador na energia elétrica. @ « - Verde on, Vermelho off

Carregando . Verde off, Vermelho on

Ap6s carregamento Verde on, Vermelho off

Bateria anormal Verde Vermelho Piscando

Temperatura da bateria abaixo de

0°C ou acima de 45°C. Verde off, Vermelho Piscando
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Operagao

Usando o Seletor de Sentido de Rotag¢do

O seletor de sentido de rotagdo pode ser ajustado para trés posicOes: para frente, para tras e bloqueio. Devido ao mecanismo de bloqueio, o seletor de
rotagdo so pode ser ajustado quando o gatilho ndo estiver pressionado. Sempre aguarde o motor parar completamente antes de usar o seletor de sentido
de rotagao.

1. Para rotagdo para frente (no sentido horario), pressione o seletor de rotagdo no sentido indicado. Verifique o
sentido da rotagdo antes de usar.

2. Para rotagdo reversa (no sentido anti-horario), pressione seletor de rotagdo no sentido indicado. Verifique o
sentido da rotagdo antes de usar. EmpufTe
3. Para bloquear o gatilho, empurre o seletor de rotagdo para a posicdo central. O gatilho ndo funcionard quando para a frente |
estiver na posi¢do de bloqueio.

Empurre
para a tras

ATENGAO! Sempre tenha certeza de que a maquina esta desligada e que a bateria foi removido antes de ~ Empurre F'all’i\i IOL_C_E_[]'tlr?IPaI’a travar
realizar qualquer trabalho na maquina.

0 botdo @é utilizado para ajustar o torque, a velocidade de rotagdo (RPM) e a velocidade de impacto (IPM) para a aplicagdo.
Para selecionar o nivel de controle do acionamento:

1. Pressione o seletor de sentido de rotagdo para frente (sentido horario). CONTROLADOR DE VELOCIDADE
2. Puxe e solte o gatilho para ligar a ferramenta. O indicador do nivel atual estard aceso. DE ROTACAO
3. Pressione o botéo@para alternar entre os 3 niveis (velocidades). Quando o indicador do nivel desejado estiver

aceso, comece a trabalhar. NIVEL mm

No nivel €8)(luz vermelha acesa), quando a ferramenta estiver em rotaco reversa, ela girara na RPM e IPM acima 1 0-900 0-1050
até que a porca se solte da junta. 2 0-1400 0-1650
Em seguida, a ferramenta parara de funcionar. Se vocé quiser continuar removendo a porca do parafuso, 3 0-1750 0-2050
pressione o botao @, a luz vermelha se apagara e a ferramenta continuard girando na RPM e IPM acima até que @ 0-1750* 0-2050*

vocé solte o gatilho.

Iniciando, Parando e Controlando a Velocidade

Essas ferramentas podem ser operadas em qualquer velocidade, de 0 até a velocidade maxima.

e Para iniciar a ferramenta, puxe o gatilho.

NOTA: Um LED é aceso quando o gatilho é puxado.

e Para variar a velocidade de condugdo, aumente ou diminua a pressdo sobre o gatilho. Quanto mais o gatilho for puxado, maior serd a velocidade.
e Para parar a ferramenta, solte o gatilho.
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Técnicas de Impacto

e Quanto mais tempo um parafuso ou porca for impactado, mais apertado ele ficara. Para evitar danificar os fixadores ou pegas de trabalho, evite impactos
excessivos.

¢ Tenha cuidado especial ao impactar fixadores menores, pois eles exigem menos impacto para atingir o torque ideal.

e Pratique com diferentes fixadores, observando o tempo necessario para atingir o torque desejado. Verifique o aperto com uma chave de torque manual.
e Se os fixadores estiverem apertados demais, reduza o tempo de impacto. Se ndo estiverem apertados o suficiente, aumente o tempo de impacto.

¢ Oleo, sujeira, ferrugem ou outras substancias nas roscas ou sob a cabega do fixador afetam o grau de aperto.

¢ O torque necessario para afrouxar um fixador é, em média, de 75% a 80% do torque de aperto, dependendo da condigdo das superficies de contato.

e Em trabalhos leves com juntas, aperte cada fixador até um torque relativamente baixo e use uma chave de torque manual para o aperto final.

Manutengao

Mantenha todos os dispositivos de seguranca, saidas de ar e a carcaca do motor livres de sujeira e poeira. Limpe o equipamento com um pano limpo ou
sopre-o com ar comprimido a baixa pressao.

Limpe o equipamento regularmente com um pano Umido macio e um pouco de sabdo neutro. Nao utilize agentes de limpeza ou solventes, estes podem
agredir as partes plasticas do equipamento. Certifique-se de impedir infiltragdes no produto.

Verifique a bateria, o carregador da bateria, o interruptor e assim por diante para manter as ferramentas em boas condigdes;

Protecao Ambiental

N&do descarte a maquina, pegas ou residuos em um local qualquer, dispense-os em um ambiente adequado conforme as legislagdes vigentes e contate o
orgdo responsavel para correta destinagdo.
Preservar o Meio Ambiente é muito importante!
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Garantia do Produto

A garantia é intransferivel nas condigGes e no prazo fixado e vigorara a partir da
data de compra do produto, comprovada mediante a apresentagdo da nota
fiscal de venda ao primeiro consumidor final. Na hora da entrega do produto o
cliente deve receber as informagGes e orientagGes técnicas do mesmo,
conforme o conteudo deste manual.

Ndo estdo, pois, compreendidos na presente garantia os defeitos originados de
maus tratos, descuidos, negligéncias, imprudéncia ou impericia, assim como
qualquer conserto ou alteragdo de qualquer pega e/ou componente do
produto. Além disso, qualquer montagem do conjunto das pegas por
intervengdo técnica que ndo seja da prdpria fabrica ou de assistente técnico,
aplicagdo fora do especificado, sobrecargas mecanicas ou elétricas bem como
falta de fase, utilizagdo em ambiente para os quais ndo foram projetadas,
tensGes e frequéncias incorretas, lubrificacdo incorreta, danos causados por
acidentes de qualquer natureza, como inundagdes, vendavais, incéndios,
desmoronamentos e decorrentes do transporte.

A remogdo ou qualquer alteragdo dos numeros de série, originalmente
colocado no produto, tornam invidvel a garantia, onde devera
obrigatoriamente ser apresentado a nota fiscal de venda e o Certificado de
Garantia do produto em questdo.

A garantia assumida com o presente limita-se ao reparo, troca de pegas ou
montagem de conjunto de pecas em que, ao exame feito pelo assistente
técnico autorizado Menegotti e previamente autorizado pela fabrica,
verifiquemos a existéncia do defeito de fabricacdo. Esse reparo ou troca sera
feito no assistente técnico autorizado, correndo por conta do comprador os
riscos ou despesas decorrentes do transporte de ida e de volta até o assistente
técnico, sendo gratuita a mao-de-obra e pecas repostas nos termos da presente
garantia.

Departamento de Pés-venda e Assisténcia Técnica MENEGOTTI.
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Termo de Garantia

Pelo presente CERTIFICADO fornecido de comprador original, a Menegotti
garante contra defeitos de fabricagdo, pelo prazo de 12 (doze) meses, contados a
partir da data de emissdo da Nota Fiscal do produto ao primeiro consumidor
final, sendo: os 3 (trés) primeiros meses de garantia legal, e os 9 (nove) tltimos
meses sendo garantia especial garantida pela Menegotti.

Ndo estdo incluidos na garantia deste equipamento os componentes
desgastados pelo uso, tais como: rolamentos, cabo de ago, plugues elétricos,
engrenagens, etc.

Esta garantia compreende a troca de pegas e reparos contra defeitos de
fabricagdo devidamente constatados pela fabrica ou assisténcia técnica
autorizada. Este produto perdera a garantia se sofrer danos provocados por
acidentes, agente da natureza, aplicagdo fora do especificado, ligado a rede
elétrica imprépria ou submetida a grandes oscilagdes de energia, ou, no caso
aberto por pessoa ou oficina ndo autorizada pela Menegotti. As despesas de
frete do produto até o assistente técnico ou fabrica, correrdo por conta do
consumidor. A Menegotti conta com uma ampla rede de assistentes técnicos em
todo o territdrio nacional.

Para o produto que é composto com gerador elétrico e/ou motor a combustdo, a
garantia abrange os defeitos internos do gerador oriundos da sua fabrica¢do. Ndo
s3o cobertos pela garantia os defeitos de: sobrecarga por falta ou excesso de
fase, utilizagdo de tensdo fora do especificado, carcaca quebrada ou amassada
em funcdo de descuido no transporte e/ou armazenagem, acoplamento ou
energizagdo do gerador com motor fora das especificagdes e defeitos gerais de
mau uso e/ou instalagdo errada.

Cientes deste termo,

Cliente:
Modelo: N2 de Série:
Cidade: Data:

Cliente Servico Autorizado Menegotti
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